
Per comprendere il paesaggio nel quale abitiamo, abbiamo bisogno di 
comprenderne le trasformazioni e le radici. Questa volta intendiamo farlo 
a partire dai frutti che hanno riempito le tavole e profumato i solai delle 
case delle Valli del Natisone per molti anni, dando da vivere e da 
mangiare. La frutta colorata e saporita oggi vive nei ricordi e nei racconti, 
mentre gli alberi, avvolti dai rovi e dall’edera, silenziosamente spariscono.
È possibile oggi ricostruire un paesaggio passato a partire dai ricordi e 
immaginare insieme un paesaggio futuro?

Invitiamo testimoni, osservatori e osservatrici, esploratori ed esploratrici, 
raccoglitori e raccoglitrici a partecipare a questa operazione di 
ricostruzione di luoghi e memorie.
Quali varietà venivano coltivate e dove? Che aspetto aveva un frutteto? 
Cosa veniva venduto e cosa trasformato in casa? Raccogliamo toponimi, i 
nomi delle varietà di frutta, degli attrezzi da lavoro e la voce delle persone 
che ancora ricordano come prendersi cura degli alberi da frutto.

Da bi razumeli krajino, v kateri živimo, moramo razumeti njene
preobrazbe in korenine. Tokrat želimo izhajati iz sadežev, ki so dolga
leta polnili mize in dišali po podstrešjih hiš v Nadiških dolinah ter
zagotavljali preživetje in hrano. Barvito in okusno sadje danes živi v
spominih in pripovedih, medtem ko drevesa, ovita v robide in bršljan,
počasi izginjajo. Ali je danes mogoče iz spominov rekonstruirati 
nekdanjo pokrajino in si predstavljati prihodnjo?

Vabimo priče, opazovalce in opazovalke, raziskovalce in raziskovalke,
nabiralce in nabiralke, da sodelujejo pri mapiranju krajev in spominov.
Katere sorte so gojili in kje? Kako je izgledal sadovnjak? Kaj se je 
prodajalo in kaj predelovalo doma? Zbiramo toponime, imena sort sadja,
poimenovanja delovnega orodja ter pričevanja ljudi, ki se še spominjajo 
načinov oskrbe sadnih dreves.


